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November 22, 2020 – Our Lord Jesus Christ, King of he Universe/ 
Last Sunday after Pentecost 

22 de noviembre de, 2020 - Nuestro Señor Jesucristo, Rey del Universo/ 
El último domingo después de Pentecostés 

         448 East 116th Street 
                                           New York, NY 10029 

                                            Telephone: (212) 534-0681 
                                      Fax: 646-568-2992 

                                     
                    Email: mountcarmelshrine@gmail.com 
 
                         Father Marian Wierzchowski, SAC, Pastor 
                Father Christopher Salvatori, SAC, Associate 
                         Deacon Luis Martinez 
                          
                           Mass Schedule/Horario de misas: 
          Horario de la Oficina Rectoral          Saturday:     9:00 AM (Various languages) 
           De lunes a sábado            Sabado          4:00 PM (Sunday Vigil, English) 
 10 am a 3 pm               5:30 PM (Sunday Vigil, Spanish)           
 Rectory Office Hours:                  Sunday:        8:00 AM (Spanish)  
      Mondays thru Saturdays           Domingo       9:15 AM (English) 
          10 am to 3 pm                                                        10:30 AM (Latin-Tridentine) 
        Sacramentos: Bautismos, y matrimonios por cita           11:45 AM (Spanish) 
        Sacraments: Baptisms, & Matrimonies by appt.                1:00 PM (English) 
       Confessions: 4:30-5:00 Saturdays,                                      2:30 PM (Polish)                                       
        Before and after Mass and by request.           Weekdays:    7:00 AM (English)                                    
        Antes y después de la Misa y por solicitud     Días de la semana 9:00 AM (Various Languages) 
        

Religious Articles Gift Shop:  Open         Special Devotions:                                                 
        Saturdays and Sundays during Mass                     First Saturday,  
        Times. For any Special Occasions,  &                  Our Lady 9:00 AM, (Mass, Novena and to          
        placing orders, please call:                                    and Benediction). Our Lady of Mount Carmel 
        Pam Pisacano – 1-917-865-0142                         Novena – Sats. and Weds. after 9am Mass              
                                                                                     Haitian Mass:     Every Third Sat. 10:00a.m. 
                                                                                     Parish Societies: Holy Name, Legion of Mary 
        Religious Instructions: Please call Rectory.     Websites: www.mountcarmelshrine.com 
          www.olmtc.org 

Facebook: Pontifical Shrine of Our Lady of Mt. Carmel  

 



MASS INTENTIONS:               November 22, 2020  –  November 29, 2020 
SATURDAY November 21 
     9:00 +Joseph Stavola      by Jeanette Stavola   
     4:00 +Frida, Jacqueline and Mary Claude Calim    
     5:30 Celebración de La Fiesta de Nuestra Señora de La Providencia Patrona de Puerto Rico 
SUNDAY November 22 

   8:00 +Altagracia Medina       de su esposo Jose Diaz 
     9:15  +Frida, Jacqueline and Mary Claude Calim   by Margarie Calim 
   10:30 Blessings for Iconnel Family     by Zenobia Zielinka 
   11:45 San Martin de Porres       by Francisca Gonzalez 
     1:00 +Christine MacArthur  
     2:30 Action of Grace      by Marie Junie Leon 
MONDAY November 23  
     7:00 Pro Populo  
     9:00 +Julia Acevedo      by Legión Reina Del Universo 
TUESDAY November 24 
     7:00 Birthday Blessing for Alix Toureau    by Yanick Deslandes 
     9:00 Vincent E McDonnell (Living) 
WEDNESDAY November 25        
     7:00 All Souls in Purgatory  
     9:00   Thanksgiving to Our lady of Mount Carmel   by the Graut Family 
THURSDAY November 26 Thanksgiving Day 
     7:00 All Souls in Purgatory 
     9:00 +Sica and Spinelli Families, +Matthew Genovese  by Joanna and Anthony 
FRIDAY November 27  
     7:00 All Souls in Purgatory 
     9:00    +Connie Scarcella      by Josephine Latorre 
SATURDAY November 28 
     9:00 Vincent E McDonnell (Living)   
     4:00 +Robert Nicholas Cestone RIP    by Joanna and Anthony   
     5:30 Protección de la Familia Juan & Francisca Salvador, y John Basilio y Agustín Flores 
SUNDAY November 29 

   8:00 Peticiones a la Virgen de la Nube y Al Señor de la Buena Esperanza byAngel Barbecho 
     9:15  Vincent E McDonnell (Living) 
   10:30 +Nicholas Krasno      by David Lane 
  1 1:45 Para La Salud de Kathleen González     by Francisca González 
     1:00 Cardinal Raymond Burke  
     2:30 O Dary Ducha Świętego dla Ewy Tokarskiej  

Collections:  Sunday November 15, 2020 
Collections received.  
RESTORATION PROJECT:   Donations received as of November 15, 2020 are $89,094.00 Thank you!  

Weekdays the Church will close at 10am for 
cleaning after the 9am Mass.  
Saturdays: The Church opens 7:30am until 
10:00am then at 3:00pm until the end of the  of the 
Spanish Vigil Mass (note new schedule). 

Los días de semana, la Iglesia cerrará a las 10am para 
la limpieza después de la misa de las 9am.  
Sábados: La Iglesia abre de 7:30 a.m. a 10:00 a.m., 
luego a las 3:00 p.m. hasta el final de la Misa de Vigilia 
en español (tenga en cuenta el nuevo horario). 

Sunday Vespers (Evening Prayer) Join us every Sunday at 4:00pm for evening prayers according to 
the 1962 missal together with eucharistic adoration and benediction. 
 
 



WEEKLY NEWS AND ANNOUNCEMENTS: 
DIVINE SERVICES AT OUR LADY OF MOUNT CARMEL SHRINE 
 Servicios Divinos en el Santuario de Nuestra Señora del Monte Carmelo 

NOVEMBER 2020/noviembre de 2020 
 

Legión de María Præsidium Reina Del Universo - han continuado sus oraciones del santo rosario después de las 
misas semanales de las 9 am y han continuado sus reuniones.  
 

Los martes, El grupo de oración continúa sus reuniones los martes de 7pm a 9:15 pm en el Salón Parroquial 
Esperamos verlos allí. 
 

Double Your Prayer! 
“Bis orat qui bene cantat” – "One who sings well prays 
twice".  
 

Our parish choir in Our Lady of Mount Carmel invites 
volunteers to sing in Latin, English, Spanish, French, 
Polish and more.  
Tel. (646)415-8818. 

¡Duplica tu oración! 
“Bis orat qui bene cantat” –  
"El que canta bien reza dos veces" . 
 

Nuestro coro parroquial en Nuestra Señora del Monte 
Carmelo invita a voluntarios a cantar en latín, inglés, 
español, francés, polaco y más. Tel. (646) 415-8818. 

 

H A V E   A   B L E S S E D   T H A N K S G I V I N G 
We would like to wish our Parish Family a Blessed Thanksgiving.   May Our Father’s Love bring you Grace, 
may Jesus The Christ continue to give you Wisdom and may Our Mother protect you with Her mantel.  

QUE TENGAN UNA BENDITA CELEBRACIÓN DE ACCIÓN DE GRACIAS 
Nos gustaría desearle a nuestra Familia Parroquial un Bendito Día de Acción de Gracias. Que el Amor de 
Nuestro Padre les traiga Gracia, que Jesús El Cristo continúa dándoles Sabiduría y que Nuestra Madre  los 
protegen  con Su manto. 
 

Thursday, November 26, 2020 THANKSGIVING DAY Rectory will be closed 
Special Masses at 9am and 11 am 
Jueves, 26 de noviembre de 2020  DÍA DE ACCIÓN DE GRACIAS La rectoría estará cerrada 
Misas especial a  las 9am y 11 am 
 

FIRST SUNDAY OF ADVENT IS SUNDAY NOVEMBER 29, 2020 
EL PRIMER DOMINGO DE ADVIENTO ES EL DOMINGO 29 DE NOVIEMBRE DE 2020 
 

Mondays through Saturday,  3pm to 4pm for the 
Holy Rosary 
Doors will open at our 115 Street Entrance only for 
the Holy Rosary Mondays through Friday  

De lunes a sábado, de 3 p.m. a 4 p.m. para El Rosario 
Santo 
Las puertas se abrirán a nuestra entrada de la calle 115 
sólo para el Santo Rosario lunes a viernes 

ON HOLD for now, due to Covid-19 situation:  
2020-2021 Registration for Religious Instructions for 
children  

EN ESPERA por ahora, debido a la situación de Covid-
19: 2020-2021 Registro de instrucciones religiosas para 
niños 

 

The 2020 Mass Intention Book is officially closed.  You 
can request Mass Intentions for 2021.   

El Libro de intención de misa 2020 está oficialmente 
cerrado. Puede solicitar intenciones de misa para 2021. 

Collection Envelopes for 2021 – Everyone will be 
assigned new numbers in 2021.  We ordered less boxes 
since less parishioners wanted or used them between the 
years of 2017-2019.  

Sobres de colección para 2021 – A todos se les asignarán 
nuevos números en 2021.  Pedimos menos cajas ya que 
menos feligreses las querían o las usaban entre los años 
2017-2019.   



Pastor’s Message  
 

November 22, 2020 – Our Lord Jesus Christ, King of the Universe/ 
Last Sunday after Pentecost  

 
 

The liturgical year of the Church comes to an end this Sunday, with the celebration of Christ the King 
in the ordinary Rite and the Mass of the 24th and last Sunday after Pentecost in the Extraordinary.  Christ 
the King is the ultimate expression of Jesus: a Jesus born of the Virgin Mary, saving Mankind, 
overcoming pain and death, and reigning triumphant with the Trinity in heaven forever.  The Feast 
expresses the joy of Christianity.  Christ is the King of Heaven and Earth, all that is seen and unseen.  
Can we, mere humans, ever utterly understand this incredible joy?  The Church gives us this Feast to 
know what awaits us in heaven.  True goodness has beaten evil down.  This is the inspiration for all of 
us who still struggle on earth.  The same inspiration is also expressed in the Readings for the 24th 
Sunday.  Jesus warns us of not giving into despair at the bad turns the world will take.  There will war 
and pestilence and hardships coming, but as the fig tree sprouts foreshadow a new Spring, the words of 
Jesus shall never die.   Let us see these things, but take comfort in knowing Jesus, Christ the King is 
with us always.  What a great thought with which to end the church year!  As a Marian Shrine, we 
rejoice in all the gifts the Blessed Mother has given to us, to bring us closer to God, Her Son.  Christus 
Vincit, Christus Regnat, Christus Imperat! (Christ conquers, Christ reigns, Christ Commands!) 

 

22 de noviembre de, 2020 - Nuestro Señor Jesucristo, Rey del Universo/ 
El último domingo después de Pentecostés 

 

El año litúrgico de la Iglesia llega a su fin este domingo, con la celebración de Cristo Rey en el 
Rito ordinario y la Misa del 24° y el último domingo después de Pentecostés en el Extraordinario. 
Cristo Rey es la máxima expresión de Jesús: un Jesús nacido de la Virgen María, salvando a la 
Humanidad, superando el dolor y la muerte, y reinando triunfante con la Trinidad en el cielo para 
siempre. La fiesta expresa la alegría del cristianismo. Cristo es el Rey del Cielo y la Tierra, todo lo que 
se ve y lo que no se ve. ¿Podemos nosotros, meros humanos, comprender por completo esta increíble 
alegría? La Iglesia nos regala esta Fiesta para conocer lo que nos espera en el cielo. La verdadera 
bondad ha derrotado al mal. Esta es la inspiración para todos los que todavía luchamos en la tierra. 
La misma inspiración también se expresa en las lecturas del domingo 24. Jesús nos advierte que no nos 
desesperemos por los malos caminos que tomará el mundo. Habrá guerra, pestilencia y dificultades, 
pero mientras la higuera brota presagiando una nueva primavera, las palabras de Jesús nunca 
morirán. Veamos estas cosas, pero consuélate al conocer a Jesús, Cristo el Rey está siempre con 
nosotros. ¡Qué gran pensamiento para terminar el año eclesiástico! Como Santuario Mariano, nos 
alegramos de todos los dones que la Santísima Madre nos ha dado para acercarnos a Dios, Su Hijo. 
Christus Vincit, Christus Regnat, Christus Imperat! (¡Cristo vence, Cristo reina, Cristo manda!) 

 


